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šlo nebrojno krepkih móž zasest slovanské pokrajine, zidat mesta 
in cerkvé ter nepričakovano zeló bogatét." 

Med zatiralci Slovanov odlíkoval se je najbolj Albrecht 
Medved. „Napósled," poroča Helmold, „ko so Slovani doma- 
léga vsi izginili, poslal je v Utreht, vobrenskekraje, kHoland- 
cem, Seelandcem in Flamingom prošnjo, naj se naselijo po Slo- 
vanskem." Se vé, povabljenci so radi prišli, morská povodenj jim 
je bila zamorila vse veselje za delo in up boljše bodočnosti. 
Mnogo jib je šlo na Angleško, še več proti iztoku. Tú so jim bila 
tudi tlá bolj znana. Zeló jih ni trebalo prositi, saj so se sami 
obracali na tega ali onega velikaša, n. pr. na brémenskega škofa 
Friderika L od 1. 1104.— 1123. 

Osobno so bili ti naseljenci popolnem prosti: zapustili so 
svoje gospodarstvo komur koli so hoteli, smeli so ga prodati in 
imeU so svojo sodnijo in svojo upravo. Skôraj se je napolnilo 
Slovanské po Braniborskem, po L užici, Miznii. t. d.zNemci; 
za kmeti so se pomikali trgovci, ki so jih podpirali in jim v 
roke stregli ne le škoiQe, samostani, grófi i. t. d., ampak tudi slo- 
vanskí knezi, zvlasti po Češkem, Moravskem in Poljskem. Odkar 
Je bilo slovanské trgovstvo zatrto, tržili so nemški trgovci z iz- 
delki nemških rokodelcev. Slovanskí knezi so jih radi sprejemali 
v svoje dežele, saj so prinášali seboj marsikaj potrebnega liiši, 
gospém in gospicam. Kadar je priromal nemšk trgovec v gra- 
Ičino ter razložil svoje trgovske základe, je bila vsa graščina po 
konci. A bile so še druge prijetnosti, zaradi česar so slovanskí 
knezi z nemškimi trgovci radi kako besedo izpregovorili. Za 
drag novec pródali so jim raznovrstnih pravíc in prostosti, do- 
voljevali, da se smejo naseUti pod grádom, razlagati svoje blagó, 
ter privabiti še drugih v deželo. Za novec obljubili so jim svoje 
varstvo ; dác, mostarina, tržni davek polnili so mošne slovanskim 
knezom. Takó so nastale povsod po Slovanskem poleg kmétiskih 
nemškili nasélbin tudi trgovske, iz katerih so izrastla zatem 
nemška mesta. Takega početka je V r a t i s 1 a v , (B r e s 1 a u.) Koli- 
kor je mesta, pognaloje iz n^emških kali, le gradje slovanskega 
početka. Tú so živeli Nemci po svojem starem, naj vec magdeburg- 
skem pravú, ki je veljalo po vsej Šleziji in po Poljskem. V 
Pragi n. pr. stanovali so uže za vojevode Vráti sláva II. (L 
1061. — 1092.) Nemci v svojem predmestji in sto let zatem je bilo 
mnogo cestá v Pragi ne le nemški imenovanih, temveč tudi go- 
vorilo se je nemški. Vr a t išla v jih je s posebno radovoljnostjo 
odlikoval; slovanskí meščani so bili podložní sodniji deželnega 
komorníka, v tem ko so si volili Nemci sodnikov. V slovanskí 
tujini shajali so bolje, nego domá. 

Ni čudo, da se je nemški uplív takó čvrsto raztezal. V 
Šlezijo so prišli prvi naseljenici z meníhi, ko so 1. 1175. ustano- 
vili samostan v Ljubusi (Leubus) a 1. 1203. se omenja samo 
okolo Schônaua uže devet nemških vasi. V 13. veku se je 
Š 1 e z i j a popolnem z nemškimi mesti napolnila ; bilo je uže več nem- 
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ste Češke visokošolce za boj proti nemškemu uplívu na vseučilišči. 
Prvi plod z nová zaživljene slovanské zavesti je bil k r a 1 j e v i r a z- 
gjas dné 27. sept. 1. 1409., naj imajo Nemci na vseučilišŕi jeden, 
Čelii pak tri glasove, in ne narobe, kakor je bila dotlé navada. 
Več tisoč (E n ej Silvij trdi 5000, Dubravins 24.000, Haj ek 
celo 40.000) nemškili dijakov in mnogo profesorjev zapustilo je 
Prago. Tz vseučilišča razširjala^ se je razburjenost med Ijudstvo 
ter dobivala tú drugačno lice. Žižko so vodila po njega izjavi 
jedino le národná načela, učeni verski prepir bil mu je zadnja 
briga ; blagostanje češkega národa pozvalo ga je na orožje. Brez 
zmag pri Višegradu, Nemškem Brodu, Oseku i. t. d. 
bila bi slovanská národnost tudi na Ceškem popolnem izginila. 
S liusitskimi vojskami pak se je zatrlo Nemštvo v marsikaterem 
mestu tako zeló, da ni popustilo za seboj nikakega sledň. Kralj 
Sigmund moral je obljubiti, da se po ceškili cerkvah smé le 
eeški pridigovati. 

Kralj Podjebrad jeskušal sicer Nemcev braniti, alizdvora 
se je nemščina popolnem prognala. Politično veljavo pak je dobil 
jezik národní s sklepom 1. 1497., ko se je razglasil za zboro- 
vanje čeških stanov jedino postaven jezik češki. 

Novih čilih moci privéla je národnému samosvestju refor- 
macija, ki so se je češki stanovniki z vso duso oklenili, zvlasti 
nižje ijudstvo. Upoznalo je nje podobnost s Kusovimi nauki. Za 
národne razmere uporabljena, obetala je lepe svobode v národ- 
nem življenju. Papeževi lilapci, jezuiti, ki so pitali Čehe, da je 
njih jezik surôv, pristojen le neomikancu, razjarili so le Ijudstvo, 
naraésto, da ga potolažijo. Ko je zaliteval kralj Ferdinand!.. 
1. 1546. Češke pomoci proti š m a 1 k a 1 d s k i z a v e z i , zanikali so mu 
jo stanovi krátko malo. 

Za Rudolfa 11. bila je Praga z nová stolica nemskemu 
cesarstvu, kakor za Karola IV. Na kraljevem dvoru cvéla je 
umeteljnost in znanost; od vseli stráni Evrope zbirali so seuče- 
njaki okrog E u d o 1 f a II. ; na Pražkem vseučilišči predávalo se je 
latinskí, nemški in češki. 

Cim bolj pak se je razširjala omika tudi v nižje kroge Ijud- 
stva, tem bolj se je jelo spominjati, da je uže jeden kralj zagoto- 
vil českému jeziku prvo veljavo v deželi. L. 1609. so Celiiopom- 
nili, da diší napósled Nemcem češki kruh vendar le dobro. L. 
1611. hoteli so Rudolfa It. poslaníki nemški govoriti, a prese- 
kala se jim je beseda z glasnimi klici : „Na Nemškem se govorí 
nemški, na češki zemlji pak slovanskí." Govornik je moral umolkniti 
in nekdo drug je prevzel zánj posel govora, in sicer v češkem 
jezici. 

Práv tisto leto poslal je kralj stanovom nemšk dopis. Svét- 
niki niso odgovorili nánj ter poročili kralju vzrok, da je dopis 
nemšk, svetovalci pak vsi tep:a jezika ne umó, dasi tudi se je v 
zboru takoj precital, ko je bil odšel kraljevi komisarij. 
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sramovali; češko govorití se je drznil le kmet, ker takoj zvunaj 
čeških mej stvarjala sta Schiller in Goetlie svoja nesmrtna 
dela. Cvetoča nemška literatúra je provzročíla L 1764., da se je 
pričelo na pražkem vseučiliščí nemško predavati, še deset let 
potem določila je Marija Terezija, naj se vse šole po nem- 
škem kroju osnujejo. Nihče se naj ne sprejme v gimnazije, ki ne 
ume dovolj nemščine. Jednako je ukázal cesar JosipII. za úrad, 
in celo starišem se je na srce pokladalo, naj učé detce nemškega 
jezika. 
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